APXH 1H> >EAIAAX

AIIOAYTHPIEX EEETAXEIX I'" TAEHX
HMEPHXIOY I'ENIKOY AYKEIOY
YTABBATO 31 MAIOY 2008
EEETAZOMENO MAGHMA: AATINIKA
OEQPHTIKHX KATEYGYNXIHX
LYNOAO ZEAIAQN: TEXXZEPIX (4)

A. No HETUPEATETE GTO TETEAOLO 0OC TU TAQUXATM ATOCTATUOTA:

Quas ego, cupidus bene gerendi et administrandi rem
publicam, semper mihi proponebam. Colendo et cogitando
homines excellentes animum et mentem meam conformabam.
Sic enim —-laudem et honestatem solum expetendo, omnes
cruciatus corporis et omnia pericula mortis parvi esse
ducendo— me pro salute vestra in tot ac tantas dimicationes
obicere potui.

Solus Quintus Mucius Scaevola augur de hac re
interrogatus sententiam dicere noluit. Quin etiam cum Sulla
minitans ei instaret, dixit is Sullae: «Licet mihi ostendas
agmina militum, quibus curiam circumsedisti; licet mortem
miniteris, numquam tamen ego hostem iudicabo Marium...».

Movaodec 40
B. IIagatnonoelg

l.a. Noa yodyete tov (810 TVTO TV TOEAXRAT®W AEEEWV OTOV AALO
aoud: mihi, corporis, pericula, augur, hac, agmina,
militum.

Movaodeg 7

B. Na yodyete tovg TUmoOvVS mTov Cmtovvial yiLo xaBeuld
oo TIC TaQAXATW AEEELC:
bene : ™  YEVIXN €vixov tov emiB€tov OTO
AQOEVIRO YEVOC OTOV OUYXOLTILXO %OL OTOV
vrepBeTIind Pabuod.

TEAOX 1H> AIIO 4 ZEAIAEX
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excellentes

omnes cruciatus

: Tov (0o TVmo oTtovg dAAAOvC
BaBuovc.
P TNV OQOALOETLUY EVIROU.

tantas dimicationes : TV agalpeTiny TAnOvvTL®ROV.

Movaodeg 8

No yodyete Tovg TUmMOUVS mOV Cntovvial yia xnabBéva
ATO TOVC TAQAXATW ONUATIXROUS TVTOVC:

proponebam
colendo

conformabam

obicere
potui
noluit
instaret

circumsedisti

gerendi

miniteris

TNV QOQPOALEETLXRY TOV OOVTIVOU.

: 1o Y evind mWEOOWTO TNSG VTOTOURTLIANG

VITEQOVVIEAIXOV OTNV (O V).

: 1o ¥ aimbuvvtrd  mEdommo NG

TOOOTAXTIXNG UEANOVTO OTNV TOONTLXN
POV

: 0 amoapéugpato uéAlovia  oTnv

TaOnTIRy eov.

: 1o P mnOvvtrd  medowmo NG

VITOTOAUTIXNS TAQATATIXOV.

: 10 B wmAnOBvvTikd JEOoWTO  TNG

OQLOTLXNG EVECOTWTA.

: Tov (0to TUmMO OTNV VTOTAXRTLHMY

TOQUXELUEVOV OTNV (dLA QWV.

: 10 B wWAnOBvvTikd JEOoWTWO  TNG

VITOTAXTLUNG EVEOTWTO otnv
TaOnTIRy Qov.
Movadec 8

: vo YOAYETE TIC UETOYEC OAMV TV XOOVMV

OTNV OVOUOOTLXY EVIXOU TOV CLQOEVIXROV
YEVOUC OTNV (O V).

: va yoayete to Y mAnOuvTixd mTEOOWmITO

OTNV VTOTAXTIXT OAMV TOV YOOVOV.
Movdaodeg 7

No yiveL JTANOMSC OCUVTOARTIXRY OAVAYVOQLON TWOV
TAQOURATW AEEEWV:

TEAOX 2H> AIIO 4 ZEAIAEX
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colendo, excellentes, mortis, parvi, obicere, solus,
augur, Sullae, quibus, hostem.
Movaodec 10

licet mortem miniteris:

vo  avayvwpioete To €ldoc tng mEdtaong, TOV

oVVTO®TI®XO QEOAO, TOV TEOTWO ELOAYWYNS AROAL VO

QLTLOAOYNOETE TNV €YRALOTN ROL TOV YOOVO EXPOQAC.
Movdodeg 5

administrandi rem publicam:

va yiver n yepovvolaxrn €AEN xaL va dLevrQLVIioETE AV
N €AEN €lVAL VITOYQEWTLRN N O L.

Movdaodec 6

Solus Scaevola augur de hac re interrogatus
sententiam dicere noluit:

vo uetateéPete tov gvBU Adyo oe mAAYLO, GOV TOV
eEaptnoete amd to: Cicero dixit...

Movdaodec 6

quas ego mihi proponebam:
VO WETATEEWPETE TNV EVEQYNTLRY OVVTAEN 0 mTaOnTL®Y.
Movdaodeg 3

OAHTI'IEX (yia tovg €EeTalOonevovg)

2T0 TETEAOLO VO YOAWETE UOVO TO TEOXUTUQXUTLXA
(nuegounvio, eEetalduevo pnadbnua, xnatevibdvvomn). Na
unv avitypdyete ta Oépata 0to TETEAOLO.

No yoaYeTe TO OVOUATEXWVUVUO OOC OTO TAVW UEQOC TWV
POWTOAVILYQAPWY, Oauéomc UoAic oac mapadoBovv. Aev
EMLTOEMETAL VO YOAWETE nouLd GAAN onuetwon. Katd tnv
ATOYWENON O0C VO TAQAUOWMOETE WALl WE TO TETPAOLO %L
TOL PWTOAVTIYQO Q.
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No amravToeTe 0T0 TETEAOLO gag 0€ 0Aa ta OEnata.

No yoAYeTe TIC ATAVINOELS OOC WOVO UE UTAE N} WOVO UE
Lavpo OTVAG.

KabBe amdvinon texunolouévn eivalr amrodexT.

Arvdonrera eEétaong toelg (3) dpoeg uetd tn dSravoun Twv
PWTOAVILYQAPWYV.

Xpovog dvvatng amoywenons: uetd tn 10.30" mowuvi.

KAAH EIIITYXIA

TEAOX MHNYMATOX

TEAOX 4H> AIIO 4 ZEAIAEX
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AMTIOAYTHPIEX EEETAXEIX A’ TAEHX
EXIIEPINOY 'ENIKOY AYKEIOY
IMAPAXKEYH 23 MATOY 2008
EEETAZOMENO MAGHMA OEQPHTIKHX
KATEYOYNIHX: AATINIKA
YYNOAO ZEAIAQN: TEZXEPIX (4)

A. Noa peto@edoete 010 TETEAOLO 0GOC TO TUQAXATO
nE(NEVO:

Postea Plato quidam Sardianus, cum eum fugitivum esse
ex Aesopl litteris cognovisset, hominem comprehendit et in
custodiam Ephesi tradidit. Tu hominem investiga, quaeso,
summaque diligentia vel Romam mitte vel Epheso rediens
tecum deduc. Noli spectare quanti homo sit. Parvi enim
preti est, qui tam nihili est. Sed, propter servi scelus et
audaciam, tanto dolore Aesopus est adfectus, ut nihil ei
gratius possit esse quam recuperatio fugitivi.

Haec postquam domestici Scipioni rettulerunt, is fores
reserari eosque intromitti iussit. Praedones postes ianuae
tamquam sanctum templum venerati sunt et cupide
Scipionis dextram osculati sunt. Cum ante vestibulum dona
posuissent, quae homines deis immortalibus consecrare
solent, domum reverterunt.

Movadeg 40

B. llagatnenoetg

l.a. No yoayete TIC TTOOELS TOV Cnrtovvtal yiLo xobeuld
Ao TLC TAQAXATW CUVEXRPOQEC:

tanto dolore: T YeEVIXY ROL TNV QLLTLOTLXY] TOV €VIXOU C.LOUOV.

deis immortalibus: tTqv OVOUOOTL®N TOU EVIXOU XROL TNV
aLTLoTL®y Tov TANOBvvTIRoV apLbuo.

Movdaodec 8
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B. Na yodyete tov t¥mo mov Tnteltar yio xabentd amxod
TIC ToQaXATW AEEELC:

eum:

hominem:
scelus:
audaciam:
postes:
templum:
quae:

™MV QQALEETIXKY  TOV evixoU aplbuoly oTo
AQOEVIXO YEVOC.

™ 00TI®N TOV TANOVVTIROU CELBUoY.

TNV QLTLOTIXY TOV TANOUVVTIXOU apLBuov.

™ O0TI®Y TOV EVIXOV 0LELOBUOV.

™ YEVIXN TOV TANOUVVTIXOU 0LoLBuov.

TNV QQPALEETIXY TOV TANOVVTIXOV aEBuoV.

™MV ot Tk tov IAnBuvtixoy apBuov oTo
OnAvro yévoc.

Movadeg 7

Na yodyete Tov TUmOo Tov Cnteital yia xaBéva and ta
TAQAXRATMD ONUATO:

cognovisset:
sit:
spectare:
iussit:

posuissent:

consecrare:
YEQOUVVOIOV

0 Y AANOUVVTIXO TEOOMTO TNS OQLOTIXNS TOV
VTEQOVVTEAIMOV OTNV (OLa V).

0 B° evird TEOOMTO TNS VTOTUXTIXNG TOV
TOQOAXELUEVOV.

T0 Y &vird TEOOMITO TNS VTOTUXTIXNG TOV
EVEOTOTA OTNV (OOl V).

0 o TANOVYVTIXG TEOCWTO TNS OQLOTIXNS TOV
EVEOTOTO OTNV (OO V).

0 Y AANOUVVTIXO TEOOMTO TNS OQLOTIXNS TOV
TOQATATIXOV OTNV (Ol V).

Movaodeg 10

va  yoayete OAEC  TILC TMTWOELS TOV
XOL TO OTTAQEUPOATO TOV TOQUXELUEVOV TNG

EVEQYNTLXYNC QW VNC.

Movadeg 5
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3.0. No Y0QarTNQIOETE TANQOWS TN CVUVIAXTLXY AELTOVQYIO
TOV TAQARATW OQWV:

in custodiam, diligentia, Scipionis, dona,
immortalibus.

Movadeg 10
B. Noli spectare:

Vo EXPOACETE TNV ATAYOQEVON UE OLAQPOQPETILRO TEOTO.
Movadeg 5

4.0. o quanti homo sit
e ut nihil ei gratius possit esse quam recuperatio

fugitivi.

Na avayvwploete T0 €(00C TOV TAQATAV®WD TEOTAOCEWV
(novadec 2), tov 1pdémo eLoaymync tove (povadeg 2)
ZOL VO OLTLOAOYNOETE TNV €YRALON %ol TOV YOOVO
exopdc tovg (novadecg 4).

Movdodec 8

B. wut nihil ei gratius possit esse quam recuperatio
fugitivi:
va yiver TAMEMNS OUVTIOAXTIXY AVAYVOQLON TOV 6wV
NS TAQATA VW TEATAONC.
Movdaodeg 7

TEAOX 3H> AIIO 4 ZEAIAEX
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OAHTIEE IIPOL TOYE YIIOWHPIOYE

210 TeETEAdL0 Vo YOAYPeTE pOVO Ta TEOXRATAEXRTIXG (NUeQounvia,

ggetalduevo wabnua, xatevbuvom). Aev_ 0o avuyodwere To

Béuata 0To TETPAD!LO.
Na yodyete TO OVOUATET®OVVUO O0C OTO TAVWD WEQOS TWV
POTOAVTLYQAQp®Y, auéons UWOMS ooag  mopadoBoUv. Asgv

EMLTOENETOL VO YOAWETE OTOLAONTOTE AAAT ONUELOTT).

Katé v amoywonon oo vo mapadwoete walli ue 1o tetpddio
%O TOL POTOAVIIYQOQOL.

Na aravinoete 010 T€TPA0L0 00 o€ 6A0 Ta OEnata.

Na yodyete TIC ATAVINOELS 00C WOVO UE WITAE | WOVO UE Lo

OTUVAO.
Ka0e amdvinomn texunotmuévn eivaot amooexnT.

Avdoxera  eE€taone toec (3) dpec uetd Tty dwovoun Twv

POTOAVTLYQAQPMV.

Qoo dvvatic aroywonone n 8.30” amoysvuativ.

LAY EYXOMAXTE EIIITYXIA
TEAOX MHNYMATOX

TEAOX 4H> AIIO 4 ZEAIAEX
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EITANAAHIITIKEX AIIOAYTHPIEX EEETAYXEIX
I" TAEHX HMEPHXIOY I'ENIKOY AYKEIOY
TETAPTH 2 IOYAIOY 2008
EEETAZOMENO MAOHMA: AATINIKA
OEQPHTIKHY KATEYOYNXHX
YYNOAO XEAIAQN: TPEIX (3)

A. No HETUQPEATETE 0TO TETEAOLO 0OC TA TAQUXATM ATOCTATUOTA:

Tum Camillus, qui diu apud Ardeam in exilio fuerat propter
Veientanam praedam non aequo iure divisam, absens dictator est
factus; 1s Gallos iam abeuntes secutus est: quibus interemptis aurum
omne recepit. Quod illic appensum civitati nomen dedit: nam
Pisaurum dicitur, quod illic aurum pensatum est. Post hoc factum
rediit in exilium, unde tamen rogatus reversus est.

Nonnulli sunt in hoc ordine, qui aut ea, quae imminent, non
videant, aut ea, quae vident, dissimulent : qui spem Catilinae mollibus
sententiis aluerunt coniurationemque nascentem non credendo
confirmaverunt.

Movdodeg 40

B. Ilagatnoenoetg

l.a. Noa ypodyete tov (010 TVTO TV TAQAXAT® AEEEWV OTOV AALO
aolOuo: praedam, quibus, omne, ea, mollibus.

Movadeg 5

B. Na yodypete ToUC TVTOVEC MOV TNTOVVTOL Yot ROOEULE atd TIC
TAQORATW AEEELC:

diu : TOV ovyrELTLrnd Babud.

aequo iure DTNV QLTLOTLRY TOV (OL0v aplBuov.

absens : TN YEVIRY TANOBVVTLROU TOV (OLov YEVOUC.

nonnulli : TV ottty TAnfuvtikov tov OnAvrov
YEVOUC.

hoc ordine : TN yeEVIRn TAnBuvTirov.

spem D TNV XANTIRY EVIROV.

coniurationem : T doTXN EVLXOV.

nascentem DTNV ALTIATIXY TANOVVTIROU TOV QLEOEVIXOV
YEVOUC.

Movaodeg 10
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2. Na yodyete Tovg TUmove Tov InrovvTaL Yo xabéva amd Tovg
TOQAXATW ONUATIXOVUS TUTOVC:

a. fuerat: : T0 Y IANOVVTIRO VITOTURTIXNG VTEQOVVTEAIXOV.
abeuntes : TN 00TIRY YEQOVVOIOV.
factus est : 10 B TANOVVTIRG VTOTARTIXNG EVECTOTA.
recepit : 10 B TANOVVTIRG TOOOTAURTIXNG EVEOTOTA OTNV

pensatum est :
videant
dissimulent

aluerunt

B. appensum

interemptis

dedit

nascentem

oL V).
TO Y eVIXO VTOTOXTIXNG TOQATATIXOU OTNV
oL V.

: 10 Y mWANOUvVTIXG 0QLOTIXNC UEAAOVIOL OTNV

TOONTIXY POV

: 10 B7 evird opLotixne wéAlovrta oty Ol

POV

: 10 B eVIrO VTOTAUTIXNG TAQAXEWUEVOV OTNV

oL V).
Movadeg 8

! TO ATOQEUQPATO UEAAOVTO TNG OLOC PWVNC.

: TNV OVOUOOTIXY EVIXOU %ol TANOVVTIXOU OTO

0VOETEQO YEVOC TOV YEQOUVOLAXO.

: TNV OVOUOOTIXY EVIXOU O0TO ONAVKRG YEVOC TV

UETOYWDV EVEOTMOTA ROl WEALOVTAL.

: TOVC TUTOVC TOV COVTTIVOU.

Movaddeg 7

3.a. Na yivelr TANONS CVVIARTIXY QAVOYVAQOLON TOV TOQAXAT® AEEEWY

ROl POAOEWV:

in exilio, iure, absens, divisam, dictator, post hoc factum,
Catilinae, sententiis, credendo.

Movaddeg 10
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Quod illic appensum ... dedit:

No LETOTEEWPETE TNV EVEQYNTIXY O TOONTLXY OVVTOEN.
Movadeg 5

videant, vident:

Noa yodyete TIC TEOTAOELS OTLC OMO(EC AVAXOUV T ONUATO

(wovadec 4), vo avoyvweloete 1o €(00¢, TOV TEOTO ELOAYWYNC

NOL VO OLTLOAMOYNOETE TNV £YXALON %Ol TOV XOOVO EXPOQAC
(uovadec 8).

Movadeg 12
is Gallos secutus est:
Na uetatpéyetre Ttov €vBy Adyo o€ mAAYLO0, a@oV TOV

eEaptnoete amd 1o: Servius dicit...
Movadeg 3

OAHI'IEX I'TA TOYX EEETAZOMENOYX

210 1eT0G 010 va YodPeTe HGVO TA TEOXRATUOXTIXG (nuepounvia,
eCetalouevo wabnua, »atevbvvon). Na unmv oviiypdypete to
Béuata oto tETPAOLO.

Na vyoayPete TO OVOUATEMDOVVUO OGS OTO WAV UWEQOC TV
PWTOAVTLYQAp®wY, auéows wuoiig oag moapadoBovv. Aev
eEMLTOEMETAL VO YEAYeETE %oultd AAAM onueitwon. Katd tnv
amoywoenon oac va moapadwoete uoali ue 1o TETEPAdLO %ROUL T
PWTOAVTIYQQQO.

No amaviioete 010 TETEAOLO0 0ag o€ 0Aa ta Opuata.

No yoayete TIC ATAVINOELS 00C WOVO UE WTAE | WOVO UE UAVQO
OTUAO.

Kafe amavinon texunolouévn eival amodenT.

ArvGorera  eE€taone toelg (3) dpec wetd T dovoun TOV
PWTOAVTLYQAQMV.

Xpo6voc duvatig amoywoenong: uetd ™ 10.00" mowuvy.

KAAH EIIITYXIA

TEAOX MHNYMATOX

TEAOX 3H> AIIO 3 ZEAIAEX
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EIZATQI'IKEX EEETAXEIX
TEKNQN EAAHNQN TOY EEQTEPIKOY KAI
TEKNQN EAAHNQN YITAAAHAQN XTO EEQTEPIKO
ITAPAXKEYH 12 XEIITEMBPIOY 2008
EEETAZOMENO MAOGHMA
OEQPHTIKHY KATEYOYNXHX:
AATINIKA
XYNOAO XEAIAQN: TEXXEPIX (4)

A. No petrogedoete T10 mOQAXATO %eELpeEvo otTn vEéa
eEAAN VXY YA®OOO:

Hic vero, iudices, et fuit in Asia et viro fortissimo, patri
suo, magno adiumento in periculis, solacio in laboribus,
gratulationi in victoria fuit. Et si habet Asia suspicionem
quandam luxuriae, Murenam laudare debemus, quod Asiam
vidit sed in Asia continenter vixit.

Caecilia, uxor Metelli, dum more prisco omen nuptiale
petit filiae sororis, ipsa fecit omen. Nam in sacello quodam
nocte cum sororis filia persedebat expectabatque dum aliqua
vox congruens proposito audiretur. Tandem puella, longa
mora standi fessa, rogavit materteram, ut sibi paulisper loco
cederet. Tum Caecilia puellae dixit: «ego libenter tibi mea
sede cedo».

Movadec 40

B. IHopatnonoerg

l.a. Na ypodyete tovg TUMOVC OV INTOUVTUL YLo XoOeuLd
oo TIC TAQUXATW OVVERPOQEC:

patri suo: ™ YEVIXN TANOUVVTIXOV.
magno adiumento: TNV ovouaoTixyn TANOVVTLROV.
omen nuptiale: TNV AQALOETLXY EVIROY.

longa mora: ™) 00TLX®N EVI®OV.
Movadec 8

TEAOX 1HXY AITIO 4 SEAIAEX
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No ypdwyete tovg TUMOVC MOV CnrovUviaLl yio xoaBeurd
amd TIC TAQAXATW AEEELC:

hic: TNV OVOUAOTIXRY TANOVVTIXOU 0TO OVOETEQO YEVOC.
iudices: TNV a@aLEETLR EVLXROV.
periculis: Tnv airtiaTizy TAnOvvTI®ROU.
ipsa: TN YEVLXRT €VIXOV 010 (dLo Yévoc.
nocte: TNV XANTILXY EVIROU.
puellae: 11 yeviun mAnbvvrtixov.
sede: ™ dotixn WANOVVTIL®ROV.
Movadeg 7

No ypodyete tovg TUMOVC WOV Cnrtovvtal YyiLo xoBéva
amTd TO TOUQAXRATW ONUCTA:

debemus: to o’ evixd mpdowmo Tov Eveotdta tng
VITOTAXRTIXNC OTN QwVY Tov foloxeTal.

vidit: 10 o WANOVVTIXG TPdowmo Tov MEALOVTA TNG
0QLOTLXNGS OTN QwVN mov PfoloxeTal.

vixit: TO V" €VIrO TPOOWTO TOV YTEQOVVTEAIROV TNG
VITOTAXRTLXNS OTN QwVY Tov foloxeTal.

fecit: to ¥ mAnBuvviind mpdowmo tov Ilapatatirov
TNC VITOTAXTIXNG OTN QWVH Tov PolOoxETAL.

audiretur: to o’ evixd mpdowmo tov I[lapatatirov Tng
0QLOTLXNC OTN QwVN mov PfoloxeTal.

rogavit: 1o f” wAnOvvTtind mpdowmo tov Eveotdta tng
VITOTAXRTIXNC OTNV TaONTILX] QwVY.

cederet: 1o B~ evixd mpdowmo Ilapaxewuévov ng
VITOTARTLXNC OTN QwVY mov foloxeTal.

dixit: to P evixd mpdowmo tTov Eveotwta 1Tng
TOOOTAUTIXNC OTN Q@WVH TOov PolORETAL.
Movadec 8

TEAOX 2HX AIIO 4 SEAIAEX
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3.B.

4.p.

APXH 3H> >EAIAAX

laudare: va yodyete 1o anapéugato ITapaxelnévov tng
(OLoc VNG, TNV APALOETLRY TOV COVTIVOU %L
TN UETOYN EVEOTWTA TOV OQEOEVIXOU YEVOUC
OTNV OVOUCOTILXY TTWON TOV €VIXOUV aQLOuov
otnv (dta pwvi (wovadec 3).

standi: vo yoayete ta anmagéugpata Tov Eveotwta ®at
[Tapaxelw€vov TNg €EVEQYNTIXNS PWVNAS KOl TO
amapéugata Eveotdta xar MéEhlovta NG
roOnTinic eowvic (novadeg 4).

Movadeg 7

No  yiver TAMONG OUVTAXTLXY OVAYVOQLON TOV
TAQOAXATW AEEEMV M| POACEWV:
patri, suspicionem, nocte, cum filia, aliqua.

Movadec 10

quod Asiam vidit: va oavayvwpioete To €(00¢ TNC
npdtoong (novada 1), to cvvrartind pdrho tne (Lovadeg 2)
rnat vo dtratoloyfioete tnv €yrhion (novadeg 2).

Movadec 5

Et si habet Asia suspicionem quandam luxuriae,
Murenam laudare debemus: va avayvmpioete 1o €(do¢
Tov vrwofetinoy Adyov (novddec 2) noL vo AVOQEQETE
TNV ELOAYWYN ROl TNV EXPOOA VTOOeonc ®al amwddoong
(novadecg 3).

Movadeg 5

No petatoéPete tov vroBeTind AOyo TG mTEONYOUVUEVNC
nopotionone (4.a.), €10l GOTE va @aveQ®VEL VIOOeo
dvvatn M mhavy.

Movadeg 5

ego tibi mea sede cedo: vo UETATEEYPETE TNV EVEQYNTLUN
ovvTaEn oe maOnTLxY.
Movadeg 5
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OAHTI'IEY T'TA TOYY YIIOWH®IOYX

. 210 1€T0d 010 vo yodyYeTte ndvo To TEORATOOXRTL®RA (nMuepounvia,
notevOvvon, e€Eetaldouevo wddnua). Na punv aviitypdyete ta
0éuata oto teETRAdLO.

. Na yoayete TO OVOUATEMWVUVUO OOC OTO EMAVH UEQOC TWV
POTOAVTILYQAQ®WY  auéomws WOAg ooag mapadoBovv. Aev
EMLTQENETAL VA YQAYWETE omoLadNmOoTe GAAN Oonueiwon.

Katd tnv amoydonon ococ va moapaddoete woli ue 1o tetpddio
2Ol TO QWTOAVI({yQoO Q.

. Na araviioete 0to 1€10Ad16 cac oe Oha Ta Oénata.

. AvGonrera eEétaonc: Toeiwg (3) dpoegc uetd 1N davouqy TWV
POTOAVTILYQAQPMV.

. Xp6voc dvvatic amoydonone: Mia (1) doa uetd ™ dtavouq twv
POTOAVTLYQAQp®mV ®at oL moLv tyv 17:00.

KAAH EIIITYXIA

TEAOX MHNYMATOX

TEAOX 4H> AIIO 4 ZEAIAEX
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